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Bognar Ferenc

Isten képére

Ostorténeti tanulmanyaim soran egy analogias vezérelvi, koherens Gsnyelvi
rendszer nyomara akadtam, mely parhuzamba 4llithaté magyar nyelviink atvitt
értelm{ szoéhasznalataval.

Mar Magyar Adorjan észrevette, hogy egyes idealizalt tulajdonsagain em-
legetve Istent, az végiil a beszédes nevévé rogziilt, és a babeli szétvalast kovets-
en, a torzsek egy-egy kultivalt szobokroknal horgonyoztak le. Kideriilt, hogy az
Osi szellemiség, Isten gyokér-ideaja utan adott hasonlé nevet a vele rokonnak
tartott dolgoknak is! Pl.: Erosz > erotika ...; Janus > (latin) janua = ajté, janus
= fiiggbhid, janual = kalacs és a januar; Morpheus > morfium, morfolégia, ...;
Charisok (baj és kellem istenndi) > (fr) charm = baj; Pan > panik, ...; Helios >
heliografia, ...; Bacchus > (olasz) baccanale = tivornya, ivos tarsasag, baccano =
larma, ...; Histar/Istar > sztar, asztrologia, historia, start, (orosz) sztarij = éreg.

A kialakulas tekintetében a tapasztalatok formaélta 6si mintakovet§ 6sztonhoz
jutunk, mely a gyermeki méasolé-korszakkal megalapozott minden tovabbi ta-
nulasnak is alapja, s6t még a gondolkodas, mint a vilagot leképezd, masolt mo-
dellezés hatterében is a masolas all.

Ebbdl az indittatasbol valhatott célla a kozlés terén is analédgias parhuza-
mokban megjeleniteni isten és a 1ét 1ényegét. Ezért a masolt és visszaidézendd
kornyezeti zajok immar jelentést hordozo6 hangsorait, tarsitottak Istennel. Meg-
sziilettek a hangutanzo6, hangulatfest6 szavak. S6t a beszédbe indukalt termé-
szeti er6k, szuggesztiv teremtd igévé emelték a kimondott szoképet!

Okori nyomok tantiskodnak az analdgias szoképzés mellett, és az ok-okoza-
tisag talajan allé tudomany tévesen haritja a paranyi esélyti véletlenre, az éssze-
rd egyezések rendszert kinal6 sokasagat!

Jol kirajzolddik az dsi allapot
A szoros szogyoki hasonlosag az istent jelent6 Gott, a Gatt, (férj) a Gottin, (is-

tennd) a Gattin, (feleség) a Gattung (nemzetség) a gut/Gut (jo, linnepi, érték,
dolog, foldbirtok, joszag, és vagyon), a Giite (mindség, josag), a giitig, (josagos,
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kegyes) és a pogany kori isten-képmas Gotze, azaz balvany szavak kozott, stb.
Lathatéan az emelkedett eszmények fontosabbjait istennel kapcsoltik egybe, és
adott a még a kultarGs got torzs, és az ide kapcsolodo foldrajzi névalakulatok
(Gotland, Goteborg).

Ime, a masol6 6sztén nyelvi szinten is Isten kéré csoportositotta a 1é-
lek-azonos fogalmak hasonléva alakitott szavait, és ennek szemléltetésére
hasznalom az ,,Isten képére” kifejezést. Az Okori népeknél, az Isteni névmag
vonzasaban szamtalan hasonl6 gyoki szot talalni, amivel tehat 1ényegi rokonsa-
got jelezhették.

Kunok (akiknek 6kori elemeik is voltak)

Keleten Kham, illetve Khun nevii az isten, (Plan Carpin) Kan a vilagi kiraly,
Kam a lelki vezetd, a taltos, kun a nép, Cumania az orszag. Jakutban kiindii
= tisztelt, de a torok nyelvekben embert is jelent a kun sz6, ahogy a kant nép-
nyelviink is hasznalta férfi-ember értelemmel. Fennmaradt a kun = nap, (mint
id6szak) is, és dr. Czeglédi Katalin még szamtalan adatot tesz hozza'. Stb. stb.

Asszir

Az Gsi asszirok Asszur orszaga folott, Asszur/Ashur Isten vigyazo szemei Or-
kodtek, és volt Assur? varos is. Az assur, usur sz6 kiraly, és 6rz6 jelentésiis,
A siru = ‘hus’, vérrokon, a sarru = kiraly, mint héberben a sar = fejedelem+.
Uralkodoik nevében megjelenik az istenre, vagy orszagra, vagy népre, vagy mél-
tosagra, avagy talan mindegyikre utal6 gyok: Pl. Nabon-assar, Nabopol-assar,
stb.

Britt

Az i.e. XII. szazadig visszanyulo brit kiralylistas egy Brutusszal kezdédik. (Mas
leiratban Pridein.) T6le ered a briton kiralyok sora és a brit elnevezés®. A britan-
niai brittek élén tehat Brutus/ Prydein Gsapa ill. kiraly allt, és vegyiik ide Szent
Brigittat, a bardokat, a sziiletés ,,born” szavat, és a szamtalan hasonl6 felsorola-
satdl eltekintve, a névado képlet itt is jol kikerekithet6.

1 Bolgir Evkdnyvekbsl (BAHSI 1680) Hidny

2 Ma Kalat—Sergat, in Révai Lexikon

3 Séra (fejedelemnd), ...Szarecer, (akkad: sar uszur, ,6vja a kiralyt”). ...Szaramel, Azaramel: (héb. sar am el, = ,,Isten
népének fejedelme”). ...Szdrgon (asszir: ,,az igaz kirdly”). ...Sesbaccar (babiloni: ,,Samas 6rizze az apat”) Samas + aba +
accdr (assur) = napisten-apat-Grizze, igy asszur = 6rzé jelentésti. — Bibliai Lex.

4 Puzur-Szin egyik el6dje Samsi-Adad, aki ,idegen métely”, ,,nem Assur varos husabdl valg™: a felirat kétszer is
kimondja ezt a sajatos kifejezést. A sumerogramma, uzu = siru, ‘hus, atvitt értelemben vérrokont jelent: A Kirdlylista
kiralynak (sarru) nevez mindenkit. Lisd Komordczy Géza, Asszirok: az identitds véltozdsai, (tanulmény).

5 1136-ban megirta Geoffrey of Monmouth

6  Wikipedia
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Hellén

A hellén névadas Helios napistennel, vagy Hellén 6satyaval indithato, akinek
Hellé dédunokaja itt zuhant a Helléspontusba. Hellas eleinte varos és vidék volt,
ahol a koznéppé tett helotak is éltek.

Helice varosban volt Posidon Heliconicus temploma. Helisson, tobb gorog-
orszagi foly6 neve, miként a Halys is, és ott a Helicon hegy. Haliartus varos,
Halieis kozség. Halonesus kis sziget. Heleia, az athéni torvényszék, és helye,
tagjai a heliastak. A hellenotamidk, az athéni pénziigyi hat6sag volt. Halteres,
a gimnasztika egy neme, a palyabirai a hellanodikai. Rhodoszon Heliosz tisz-
teletére rendezték a heliaia iinnepi versenyeket. Helépolisz az ostromgép, sz6
szerint varos-vivd’.

Jon

A hellén-8s I6n/Jon torzs mutatja néi Gsével a legarchaikusabb vonasokat. Bar
a I6n/Jon athéni Gshéroszrél eredeztetik a jonokat, de névvételiik valgjaban
visszanyulik a matriarchatusi korba, Io Holdistennéig®, aki — mint Egi Tehén —,
ugy barangolt a vildgban, mint a vdndorl6 jénok. S6t, a hold, {j, és tehén jelenté-
st o név beszédessége?®, archaikus voltot igazol.

Székely
Osi szoképi jelentéshalmozassal, a székely név szék részének volt kozigazgatasi
teriilet, (megye, tartomany,) hatésag, hatalmi-hatésagi kozpont, tron, és til6al-
kalmatossag értelme is. Lasd, Haromszék, székesf6varos, és székhely, ezért
a régi Doboka varmegyénk székhelye, az ottani Szék nevii varos volt. Az Gsi szo-
képi sok-értelmiiséget, a kés6bbi, specializalodasi aramlatok sztikitették idon-
ként pusztan egyértelmiivé, majd a szétvalt nyelvekben kiilonb6z6 formajtva
lettek az eredetileg nyilvan egy-alaki szavak.

A jelentésoldalak szinte pontos egyezése miatt rokonithato:
— a székely-magyar SzEék (megye, varos, lakohely, tronszék, torvényhatdsag,
hatalmi kézpont, székhely, és székelés)
— a francia Siege (szék, székhely, torvénysz€k, tilep)
— az olasz Seggio (iilés, székhely)
— az ir Suiochan* (sz€k, iilés, pad, iilep, lakhely, székhely, gytilés, torvényszéki
tilésszak)

Féként az 6kori Lexikon adataira tdmaszkodtam. (?)

To + on (népnévképz6) = Ioon = Ién

Az {j, ahold és a tehén szarvak ives formaja lett itt porhuzamba vonva.

A keltautdd ir SUIOCHAN sz6 kiejtése szikan. Timaru Kast Sandor: Kelta magyarok Hiany

= \O 0
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— az angol Seat (székhely, lakohely, orszaggytilés, iilés, iil6hely, sz€k, pad, iilep,
fenék, fold, talaj)

Ilyen hatalmas id6t és teret athidalo, szinte pontos egyezés, csak kozos gyo-
kerekkel magyarazhat6. Tovabbi példak a https://6smiiveltségiink.hu oldalon.

Osszegezziik az eredményeket!

— A beszédes Isten-név tovabb-szarmaztatasaval sziilettek a rokon fogalmak.
— Rendezett 6kori dllapotokat talalni ,,népi jellegti szobokrokkal.”
— Az analdgias jellemz&ket mutat6 hidnyos toredékek is a hajdani rendszert iga-
zoljak.
— Bar a hellén és asszir példak osszehasonlitasa gyoki eltéréseket mutat, az ana-
logias rendezGelv egyez6 megléte, még is csak dkori nyelvi egységességként ér-
telmezhet6.
— Egységes nyelvbdl kiindulva, tiikérnyelvi forditasoknak értékelhet6ek a gyo-
kileg eltérd nyelvi iranyok, hiszen mdogottiik is ugyan azon életmoéd és népha-
gyomany allt. Pl. a harcos korszak jellegzetes 1jasz-16vész-6r jelentését megtalal-
juk meg a szkitaknal, az assziroknal, jasz/aszokndl, és a tigre/tox név valtozatait
hasznalé népeknél, stb. egyarant.

Magyar nyelviinkben is adott a tiikorforditas lehetésége, elmondhatjuk
ugyan azt egy masik szobokor segitségével is:
— A tanulok a tanod4ban tanuljak a tanito tanitotta Tant, és utana tanultsagukat
tanusitjak, a tandikat (ostobakat) eltangaljak.

Ismétlés a tudas anyja!

— Az ismerdk ismertette Ismével/Eszmével ismerkeddk, ismereteiket visszais-
métlik.
— A tudoményt a tuddk tudatjak a tudakozokkal, akik ha tudatositottak, tuda-
sukat tudatjak.
— Az analogias okort nyelvi egységességet, csak a késobbi kiilonféle kultinr-
hatasok zavarhattak ossze, és errdl is maradtak meg torténelmi utalasok. (!!!)

Zavaro jelenséget tisztaz Harmatta Janos akadémikus®, azirani DEV.= 6rdog,
és az indiai DEVA = isten, valamint az indiai ASURA = 6rdog és perzsa/asz-
szir ASER = isten szavak kapcsan. A szobalaki rokonsaguk ellenére adodo épp
ellenkezd jelentések, a régi ellenségeskedésbe fordult helyzet miatt alakultak ki.
A korabbi kozos fogalmak eltéré hasznalatat hozta, amikor az ellenséges méasik
torzs istenét, alvilagi 1énynek kezdték tekinteni.

11 Indiai regék és monddk, elész6, Hiany
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A jelentésbeli atértékel6dés egyetemleges, lathato az Gsi Sziizanyaknal:
— német Magde = sziiz és szolgalo, ...; német Dirne = lany, hajadon, és szolga-
16lany, kurva.
— 6gorog Partheniosz = sziiz, Partheniasz = dgyas gyermeke (fattyt)
— latin Hora = évszakok istenndi, és a svéd: hora = szajha, ringy6
A sziliz. szonak kés6bbi szajhava atalakulasa is az Gsi szemléletvaltas lényeges
folyamatahoz kothetd.

Polaris ellentétek példai még

— HEL/HELL/HOLLE = pokol és HOLY/HELGA/HEILIG = szent,

— DEU = isten és a DEV = 6rdog és a svéd AS és ASA = istenek, az AS = dog,
tetem

— olasz Caldo = meleg, de a német Kalt és angol Cold = hideg.

— cseh JEDEN = egy, és a német JEDEN = mind. Stb. stb. stb.

Az 8si nevek isteni, ill. idealisztikus gyokerei miatt feltin6en sokszor akadunk
a kor aktualis eszményeire utalo jelentésekre, mint foldmiives, {jdsz, hds, fé-
nyes, nemes, szent, stb. ezek a szent eszmények kultaravaltas folytan kaptak
késébb ellentétes jelentéstartalmat, és lettek az alantassag olyan kifejez6i, mint
pl. pokolbeli, rablé, fattyi, stb.

Innen eredden talaljuk a holland és niederland = als6-f6ldi, azaz alf6ldi névben
is az ,,alvilagi” zongét, amit bizonyit egy feldl a nieder = also, al, alavald, alren-
dti?, mas felsl mutatja a HOL-LAND 6sszecsengése a HEL/HELL/HOLLE =
pokol szoval. Biztosak lehetiink dolgunkban, ha a helvétiai BRIGANTII'3 nép
alvilagi lényére a HELVET = pokol*, mellett, a neviikrél jott briganti = rablo
is utal, és akinek még ez sem elég, az megtalalhatja a régi svajci térképek PUR-
GER-GAU = PURGER-megyéjét, mely ismét a pokoli = purgatériumra utal. Az
ARAM-eusokrol is igy johetett a haramia valtozat, és a tatar a térképeken erede-
tileg TARTAR = alvilagi nép volt szintén. Stb. stb.

Tal4n nem jarok messze a hajdani val6sagtol, ha ilyen modon latok beszédessé-
get a népek neveiben.

A latszolagos nyelvi kaosz mogott tehat latens rend hiizodik meg. (!!!)

12 Ballagi Mor német szotdrdban nieder = alacsony, also, al, alavalo, alrendd.

13 A Brigantii egy 4ga lakott a svdjci Bodeni-t6nal, (Brigantius Lacus) és Bregenz véaros nevével egyetemben,
emlékiiket 6rzi. Innen vagy elvandoroltak, vagy egy masik dguk lehetett, amely az dkori Brittannia legnépesebb
torzsét adta.

14 Pokol = HEL (holland) = HELL (angol) = HOLLE (német) = ELLE (lett) = HELVITI (izland) = HELVETTI
(finn) = HELVETE norvég = HELVETE svéd = HELVEDE (dén)
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A rend feltarhatd, csak tisztaban kell lenniink a koriilményekkel. Jeleniink ott
akad el, hogy az 6sok nyelvi logikaja élesen eliit az egyedit keres6, modern
kutatéi szemlélettol.

Az egységesit6 szemlélet teremtett szinte kibogozhatatlan homalyt: A leszarma-
zottak felvették el6deik nevét, igy eltérd torténelmi alakok mosddtak egybe, s6t
esetenként még a hasonl6 nevii isteniikkel is egybe olvadni latszanak.

Ez tehat kulturalis sajatossaga volt azon koroknak, melyben nem az egyedi
Jjelleg volt a fontos, hanem az 6s6k univerzalitasaval valé azonosulas.

Népneviink jelentése igy lett leékelve

Aram > haramia, (arab) haram és (héber) cherem = szent (atok)!

Jelz6ként a hungar: hungar > (angol) hungry = hunger = éhes = ogre (embere-
v6 Orias®); (arab) mogar = szemét; (roman) magara = szamar

Profilt kutatva viszont mas deriil ki

—(6gorog) ANGARos (irvaaggaros); (perzsa) HANGAR-os =lovasfutar, tiizjelzés
— Hungar (al-Bakri) al-UNQALus > ANGELus (irva aggelus) = kiildonc, hirndk,
angyal.

Tehat az ANGAROos és az ANGELus is egyfajta kiildonc, hirnok, jelentéssel birt,
amit nyilvan lovaink gyorsasadganak koszonhettiink.

A Torténeti kiegészitések Hungdr neviink bibliai szerepléséhez c. tanulma-
nyomban még mélyebben és tobb hasonl6 esettel érvelek™.

Magyar nyelviink esetében szintén fellelhet6ek a bemutatott 6si jegyek

— Jol ismert ragozo6 rendszere teszi lehet6vé a fogalmi tovabb-szarmaztatast.
(sz6bokor)

— Analogias lelkiségét hangutanzo és hangulatfestd kifejezései, és az atvitt értel-
mi szohasznalat mutatja.

— A masoléas részletgazdagsagat szolgalja szokincsiink hatartalan bésége".

15 Lasd Kohn S.: Héber kiitforrdsok és adatok Magyarorszdg torténelméhez, Bp. 1181., reprint: Akadémia Kiadé 1990.
16 https://6smiveltségiink.hu (ahogy irjuk)

17 1-10. megy, 1ép, jar, kel, halad, szalad, fut, szaguld, rohan, lohol, 11-20. inal, iramodik, iramlik, iszkol, hatral,
menekiil, takarodik, bujdos, illan, tiinik, 21-30. tamolyog, tantorog, vanszorog, araszol, botorkal, santikal, biceg, buk-
dacsol, csetlik-botlik, totyog, 31-40. cammog, slattyog, battyog, caplat, andalog, ballag, bandukol, baktat, kutyagol,
gyalogol, 41-50. vandorol, csamborog, cselleng, bitangol, csatangol, csavarog, kujtorog, bolyong, kalandoz, boklaszik,
51-60. 16d6rog, ténfereg, koszal, korical, koslat, dgyeleg, tekereg, barangol, kévalyog, 61-70. bolydul, nyomul, gazol,
tarol, taszigal, nyomakodik, tolakodik, tiilekedik, sodrodik, tamad, 71-80. {iz, hajt, terel, kerit, sorol, el6z, kovet, hagy,
kaptat, hdg, 81-90. ugral, szokdel, szokdécsel, szokell, szokik, tavoz, tavolodik, kézelit, kozeledik, jon, 91-100. siirdg,
forog, tériil, fordul, kering, keriil, koroz, haz, hoz, von, 101-110. trappol, menetel, masiroz, vonul, kirandul, koltozik,
rohamoz, tiget, viharzik, gurul, 111-120. kerget, iildoz, hajkuraszik, grasszal, tipeg, csoszog, toporog, téblabol, kocog,
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— Kiilon kiemelendd nyelviink egyediilalléan varazslatos teremtéereje, amellyel
egy szobokron beliil is képes kifejezni egy komplex gondolatkort. Pl.: A tano-
daban tanitok tanitjak tanul6iknak a tdntorgo tanc tanat, és utdna a tantorit-
hatatlan tanitvanyok tantaskodnak tanultsagukrol. Utana a tanitok tanakodnak
a tanacsokon, a tandikat (ostobakat) meg eltangaljak.

A masolas mestere

Ma sem véletleniil 6sszehanyt hangokbdl alakitjuk ki j fogalmainkat'®. Maig él
a ,,beszédes nevek” hagyomanya, és bar szavaink tobbségénél mar nem ismert
az allegorikus természet, a Révai Lexikon ir6i még tudtak rola: ,, A jelentésfejlo-
dések (a mai szavak) nagy része (mara) elfeledett Szokép.”*”

A szoképek még ma is uraljak a kozlést

LA csatar kapura 16tt!” — Nincs semmiféle 16fegyver a kozelben, de a palyan
torténtek érzékeltetésére a ,,16ni” szokép a legalkalmasabb, és a kapu (fénév)
jelentése is talmutat a konkrét targy hatarain, hiszen a hangutanzé KOPP gyok
szarmazékaként, az iiresség, a kapas, és a befogas-befogadas stb. 6tvozott jel-
lemzdGit vetiti elénk.

Vagyis a jellemz6k kiemelésére és kidomboritasdra még ma is jellegleiro,
,,beszédes” szoképeket hasznalunk, igy optimalizalva a kozlés hatékonysagat és
a beazonositasat.

B6séges mennyiségli kifejezés biztositja a finom érzelmi tartalmak ecsetel-
het6ségét?°. Nyelviink ez altal képes elvont hangulatokat, érzéseket, benyoma-
sokat is pontosan megragadni, és kozvetiteni.

vagtat, 121-130. cirkal, 1ézeng, nylizsog, tévelyeg, visz, cipel, ficinkol, mendegél, hord, zarandokol, 131-140. setten-
kedik, o6lalkodik, oldalog, surran, lopakodik, siindorog, kuszik, maszik, csuszik, kajtat, 141. kutat, gyiilekezik, csopor-
tosul, ... E magas szam nem magyarazhaté atvétellel. Mi sziikség lenne akar az elsé 50 utan tovabbiakat is atvenni?
Sokkal kézenfekvébb, ha a sokszint érzelmi vilagot megragadé igényt tekintjiik a kifejezés-halmozas okanak.

18 PL Por-szivo, fagylalt, 6voda, P.C. (personal computer, azaz személyi szamitd-gép) tizlet-k6ts, nyomtato,
hang-sz6rd, szak-ért6, mobil-tele-phon, stb.

19 Rév.ai Lexikon szokép cikk: ,(...) Sz6kép, a széldsnak az a médja, amikor az egyik képzetet egy mdsik képzet nevével
fejezziik ki, pl. a népnyelvben galambom, virdgszdlam stb. Ez rendszerint érzelmi okbdl torténik s gyakran a szemlélet
bizonyos irdnyitdsdval jar. (...) A szokép azzal hat, hogy a magdban (kozonségesen) dltaldnos és viszonyitatlan dolgot, egy
irdnyban igen jellemzden kidomboritja akkor, midén egy mdsik dolog nevével illeti azt. Mikor Toldi Gyorgy félrevonult
dccsét gubbaszto tizoknak mondja, a szokép Miklés akkori helyzetének egy vondsdt emeli ki, mely komikusan hat. Mivel

a szokép ilyen hatdrozott vondst dd a képzetnek és a fogalomnak, amikor az elvontat igy érzékiti, akkor a koltéi beszédnek
egyik legnélkiilozhetetlenebb eszkoze. Haszndlata ardnyban dll a kolté nyelvalkoto fantdzidjdval (képzelGerejével).”

20 Lasd a 24 sz. 1abjegyzetet.
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SZKITAKKAL A SOTETSEG ELLEN - Anyanyelvi konferencia

Tegyiik a boség kérdése mellé nyelviink alaki rendszerét!

Az eddigi 6snyelvi rendezdelv nalunk is megtalalhato, csak mi szébokor-rend-
szernek nevezziik. Nyelviink tartja még az 6si mddit, mindségi alapon ,,lelkileg”
tarsitja a szavakat.

J6 példa erre a CSOPP szobokra: A CSOPP, hangutinzé gyokbésl képzett
minden tovabbi sz a csOppenés lezajlasdhoz hasonlitd jelenségeket sorozza
egylivé a szobokorba. Vegylik a csapatot!

A természet CSOPpens-CSAPS6d) jelenségéhez hasonld moédon alakul ki
a CSAPAT: Egységes elemekbdl, hirtelen modon, de apranként 6sszeallo, 6sz-
szever6dd, és ha kell részeire szétvald és Gjra osszegytils (csapasokat osztogato),
képlékeny emberallomény a CSAPAT.

Hasonlit hozz4, de részleteiben mégis csak mas jellegiiket mutatjak felénk
a tomeg, a sokasag, a tarsasag, a banda, a kompania, a sereg, a had, az armadia,
a szakasz, a kar, a falka, a horda, a brigad, a raj, az osztag, stb. kifejezések.

Vegylik a ,,cseperedést” (felcseperedést)! Aki felcseperedik, az apro, szinte

észrevétlen — de gyors szakaszos — fokozatossaggal, a csepegés, csepergés mod-
jahoz hasonloan, a (tobbé-kevésbé,) novekedik, vagyis a csepegéssel telés folya-
matanak képét szarmaztatja at, a novekedés fogalomkorébe.
E ,,CSOPP” gyok hangulatfestd miithelyében sziiletett: a csdppen, csappan, a csa-
podik, a csap, a csapat, a csap, a csapkodas, a csapas, (0svény) csapddas, a csa-
pongas, (csap és ing) a csapodar, a csapda, a csapadék, a csépel, a cséphadaro,
a csip-csup, a csupan, a csupor, a csoport, a csepeg, a cseperedik, a csipog, a csip,
a csipe, (csibe) a csipked, a csipeget, a csipke, a csipesz, a csip6, csip6-fogo, és
a csipa, csopp, csoppnyi, stb. is.

Mindnél az apro6 Osszetevik gyors, hirtelen de aprocska mozgasanak érzé-
keltetése jon el6.

Pillanatnyi lezajlasdban a ,,csap-csapas” (ige) jelensége szinte egyezik a cs6p-
penéssel, és ettdl valik hangulatfest6vé. A csopp gyokid csoppenés a folyadéka-
ramlasok kozé, mig a szinte egyezd csap-as pedig az iitések korébe helyezi at,
a torténés altalanos jellemzdit.

A sz6képzés és névalkotas tehat sosem esetleges, mert a hangok, a hasonlé
bels6 tulajdonsagok megjelenitésének céljat szolgaljak.

Magyar nyelviink, 6snyelv-kozeli voltan birtokolhat Gsi sajatossagokat. Szerke-
zeti jegyei és feltaratlan szellemi hajtoerejének sajatossagai talnéttek a tudoma-
nyos kategoridk sziik hatarain. Masol6 6sztone leutanozta és maig megtartotta
a természeti hangok és jelenségek rejtett erdit, ezért még szamtalan ,,magikus”
titkot rejt.
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